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om den — det er en-Sag for sig —, meﬁ: ‘

livad der er-gmldende Tiov paa dette Om-.
raade; maa den -til:;enhver Tid veerende:
Krigsminister - selviglgelig - rette :sig efter.
Men netop fordi-der paalegges visse Lands-
dele swrlige Byrder “ved dette Lovforslag,
har jeg anset .det for naturligt; at der blev
stillet dem, deér i Mobiliseringstilfselde skal.
afgive ‘Heste og Vogne, i Udsigt at kunne
faa en rimelig Betaling, naar de kunde
enes med de Meend, i hvisLiod det. falder.
forste Gang at. forhandle med dem om-
dette Forhold. Kan de ikke det, ~bliver.
der nedsat en Kommission, som da be-
stemmer, hvorledes Prisen-skal smttes. At
overlade: hele Vurderingen til de stedlige
kommunale -Myndigheder alene anser jeg
for ‘upraktisk.- Det er saa sin Sag atlade
de "stedlige Myndigheder ‘'bedgmme - dels
deres egne Heste, dels: deres Naboers. -Det’
er ikke. sikkert,. at de-altid kan se saa
uhildet . paa Forholdet: som Mend, - der:
staar uinteresserede i dette:Forhold.
© Jeg er :selviglgelig - villig til - at for-
handle denne ‘Sag.med det Udvalg, der
maatte :faa ‘den i.sin° Haand. Kun gnsker.
jeg endnu. at sige, at selv_om Sagen:efter
dette Forslag- overgives i Krigsministeriets
Haand, vil der blive:gjort alt, ‘hvad der

kan geres, for, at de Mwmnd, der udpeges|:

af ‘Krigsministeriet, kan komme i Forbin-.
delse med og:benytte de kommunale Myn--
digheder til Vejledning i-dette' Forhold og
‘modtage Oplysninger af de Medlemmer af
de  kommunale Raad, der ‘udpeges til at
staa dem-bi. At overlade:fremtidig denne
Sag til Indenrigsministeriets Forsorg anser.
jeg for upraktisk. . Da Formaalet: er -at
faa -den 'hurtigst mulige Udskrivning. af
-Heste og Vogne 1i:Tilfwlde af Mobilisering,
er Sagen ikke: lagt i de kommunale Raads
Heender, men overgivet til Krigsministeriets.
Ledelse. - Mén det er en Selviglge, .at der
ved: Lovens - Iveerksettelse vil blive taget
alle rimelige” Hensyn; og at den vil blive
~gennemfprt: - saa - humant ' -som - muligt.
Det ‘serede Medlem fra -Middelfart “ har.
ikke den Tillid: til-- Krigsministeriet eller
de-af Heerens Officerer, som -faar.med
denne Sag at bestille, ‘som jeg lkunde
vente af en gammel Lojtnant. (Slengerik:
Jeg kender dem!). Ja, ‘desveerre maa det
‘@rede. Medlem have ‘stiftet - .daarligt Be-
kendtskab. Jeg haaber ikke, at det szerede
Medlem “ved sin Afbrydelse vil insinuere,
“at - denne . Lov fra  Krigsministeriets: og
Militeermyndighedernes- Side ‘ikke vil blive
. ‘udfgrt loyalt og i:Overensstemmelse -med.
det, ~der: er dens Hensigt. . Jeg anbefaler.
- Lovforslaget ‘til- velvillig Behandling:+: -1
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K. M. Klausen: Jeg udtalte for, at
denne Lovs Gennemfgrelse wvilde bliver be-:
sveerligog: generende:: for . Befolkningen,
seerlig for Heste- og Vognejere. .-Den hgijt-.

‘erede Minister .menté’ derimod;: at- den:

ikke: vilde' blive. besveerlig, Jeg synes-dog,
-at - en- .saadan - Bestémmelse som den;:: at.
naar en Hest gjensynlig er ubrugelig for
Heren, skal vedkommende Ejer:uopholde-
lig::gore: Anmeldelse til « de :militeere .Myn-.
digheder derom, er generende:. - Det er en
Skegnssag; hvorvidt: en Hest kan anses for
at veere ubrugelig for: Heeren eller ikkes
den kan have veeret’ syg ‘ellersteerkt brugt,
maaske den er blevet.afmagret, men Eje-
ren mener maaske. ikke derfor, at Hesten -
kan siges at veere ubrugelig. for Heeren, me-:
dens derimod de, der skal efterse Mandens:
‘Heste, maaske:synes, at:den er ubrugelig, og:
siger til ham: -Der har du forset dig, du
skulde uopholdelig have . gjort Anmeldelse:
—0g-saa kan:han blive: dgmt'til' en: Bade.

| af fra' b til 25Kr.. Og noget lignende som:

for - Hestene ' galder ogsaa for: Vognenes'
‘Vedkommende. ‘Jeg synes ogsaa, at det
‘at- skulle: have Krigsministériets Folk: til
‘at: lpbe rundt og snuse i Gaarde og:Stalde:
for .at efterse ‘%ogne- og Heste: er ‘meget
generende, - . .- o covhon e
For gvrigt sagde den hgjteerede Mini--
ster, at jeg egentlig var en ‘Urostifter med .
‘Hensyn til disse .:Spergsmaal vedrgrende:

vort Militeerveesen..  Nej, det er jeg ikke;-
jeg: har kun . sggt  at holde det indenfor.
rimelige Greenser. Men den store Urostif--
ter-i. denne Sag er den- hgjterede. Krigs-

minister.  Det: var ham, -som, eftér at vi

‘havde 'gennemfgrt Forsvarslovene og troede,

at nu var dén Sag i-Orden, kom' med: sit-
Forslag: om: at give en stor: Bevilling  til.
mere Musik:i Heren; det var ham, som:
foreslog de store Udgifter - til -Garnisons-:
flytningerne, og som for nylig forlangte en:
Bevilling paa over 100,000 Kr. for ekstra-:
ordingert ‘hurtigt at kunne flytte Officerer
og Underofficerer fra Jylland og Hyn over-
til . Sjselland.- :Det . er . ham, der ‘er Uro-

stifteren, - medens  jeg ‘synes, “der i dette ’

@jeblik er Grund til at have Ro om denne.

Sag, den burdé have Lov at hvile, fordivi
i dette Gjeblik har et andet stort Spergs-
maal, vi gerne skulde se at faa lgst. Jeg
teenker - paa Forfatningssagen, hvor . det:

danske Folk :i .dette -Jjeblik staar mere

enigt, end det har gjort i lang Tid. Men
der er Folk, der gerne vil bringe: Militer-
sagen frem baade i Tide.og 1 Utide: for
at skabe. Uro og Forstyrrelse -og derved.
muligt forhindre ' den ‘anden - store: Sags.

-Gennemifprelse. -



